gorenje

BM201AG1BG-738290

www.gorenje.com




MIKROWELLE

LIEBER KUNDE

GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen herzlich fir hren Einkauf. Wir glauben, dass
Sie bald zahlreiche Beweise dafiir finden werden, dass Sie
sich auf unsere Produkte wirklich verlassen kénnen. Um den
Umgang mit dem Geréat zu erleichtern, legen wir diese
ausfuhrliche Bedienungsanleitung bei.

Die Anleitung soll lhnen helfen, sich mit Ihrem neuen Geréat
vertraut zu machen. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig durch,
bevor Sie das Gerat zum ersten Mal verwenden.

Achten Sie bitte in jedem Fall darauf, dass das Gerat
unbeschadigt bei Ihnen angeliefert wird. Wenden Sie sich bei
Feststellung und Transportschaden an lhren
AuRendienstmitarbeiter oder das Regionallager, von dem das
Produkt geliefert wurde. Die Telefonnummer finden Sie auf der
Quittung oder dem Lieferschein.

E]E Wir wiinschen lhnen viel Freude mit lhrem

neuen Haushaltsgerat.

Das Gerat fur den Hausgebrauch zum
Erwérmen von Speisen und Getranken mit
elektromagnetischer Energie, nur fir den
Innenbereich.

Lesen Sie alle Anweisungen griindlich und bewahren Sie sie zum
spateren Nachschlagen gut auf.

Diese Anleitung ist fur den Benutzer bestimmt.

Darin wird der Herd beschrieben und wie man ihn benutzt. Sie
gelten auch fur verschiedene Geratetypen, daher finden Sie
maoglicherweise einige Beschreibungen von Funktionen, die
maoglicherweise nicht auf Ihr Gerat zutreffen.
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1. Versuchen Sie nicht, diese Mikrowelle bei
geodffneter TUr zu betreiben, da dies zu einer
schadlichen Einwirkung von Mikrowellenenergie
fUhren kann. Achten Sie darauf, dass die
Sicherheitsverriegelungen nicht gebrochen oder
manipuliert werden.

2. Stellen Sie keine Gegenstande zwischen die
Vorderseite des Ofens und die TUr und lassen
Sie keine Schmutz- oder Reinigungsriuckstande
auf den Dichtflachen ansammeln.

3. WARNUNG: Wenn die Tur oder die Turdichtungen
beschadigt sind, darf der Ofen nicht betrieben
werden, bis er von einer fachkundigen Person
repariert wurde.

NACHTRAG

Wenn das Gerat nicht in einem guten
Sauberkeitszustand gehalten wird, kann seine
Oberflache beschadigt und die Lebensdauer des
Gerats verkUrzt werden und dies kann zu einer
gefahrlichen Situation fUhren.
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WARNUNG

Um die Gefahr von Feuer, Stromschlag,
Personenschaden oder Ubermafiger Energie im
Mikrowellenofen bei Verwendung lhres Gerats zu

verringern, befolgen Sie bitte Folgendes:
* Lesen und befolgen Sie die spezifischen:

"VORKEHRUNGEN ZUR VERMEIDUNG EINER
MOGLICHEN AUSSETZUNG DURCH UBERMASSIGE

MIKROWELLENENERGIE".
* Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von

Personen mit eingeschrankten kdrperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezUglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder durfen mit dem Gerat spielen. Das Gerat darf von
Kindern nur dann gereinigt oder gewartet werden, wenn
diese alter als 8 Jahre sind und beaufsichtigt werden.
Kinder unter acht Jahren, die sich in der Nahe des Gerats
aufhalten, sollten die ganze Zeit von Erwachsenen
beaufsichtigt werden.

* Bewahren Sie das Gerat und das Netzkabel immer
auBer Reichweite von Kindern unter 8 Jahren auf.

* Ein beschadigtes Netzkabel muss vom Hersteller oder dem
zugelassenen Kundendienst oder einer ahnlich
gualifizierten Person ausgewechselt werden, um Gefahren
vorzubeugen. ( Fur Gerate mit Typ Y-Aufsatz)

* WARNUNG: : Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgeschaltet
ist, bevor Sie die Lampe austauschen,
um die Mdglichkeit eines Stromschlags zu vermeiden.

* WARNUNG: Es ist gefahrlich, wenn jemand anderes als eine
sachkundige Person eine Wartung durchfuhrt
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oder Reparaturtatigkeit, bei der eine Abdeckung
entfernt wird, die einen Schutz gegen die

Einwirkung von Mikrowellenenergie gewahrt.
WARNUNG: FlUssigkeiten und andere Lebensmittel
durfen nicht in verschlossenen Behaltern erhitzt
werden, da sie explodieren kdnnen.

Beim Warmen von Speisen, die mit Plastikfolie
umwickelt sind oder sich in Papierbehaltern befinden,
sollten Sie unbedingt den Vorgang aufmerksam
verfolgen, damit keine Brandgefahr besteht.

Nur Utensilien benutzen, die auch fur den

Gebrauch in der Mikrowelle geeignet sind.

Wenn Rauch austritt, schalten Sie das Gerat aus oder
ziehen Sie den Netzstecker und halten Sie

die TUr geschlossen, um Flammen zu ersticken.

Das Erhitzen von Getranken in der Mikrowelle kann zu
einem verzdgerten Sieden fUhren, daher ist beim
Umgang mit dem Behalter Vorsicht geboten.

Der Inhalt von Milchfladschchen und Babyglaschen
sollte vorher geschittelt oder aufgerthrt werden. Vor
dem Gebrauch muss die Temperatur geprift werden,
um Verbrennungen zu vermeiden.

Eier mit Schale, ganze hartgekochte Eier sollten nicht
in der Mikrowelle erhitzt werden, da sie explodieren
kdnnen, auch noch nach dem Ende des Erhitzens in
der Mikrowelle.

Die Mikrowelle sollte regelmafig gereinigt und
Speisereste entfernt werden.

Wenn der Ofen nicht sauber gehalten wird, kann dies
zU einer Schadigung der Oberflache fUhren,
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die sich negativ auf die Lebensdauer des

Gerats auswirken und moglicherweise ZU

einer Gefahrensituation fihren kdnnen.

Verwenden Sie nur den fUr diesen Ofen empfohlenen

TemperaturfUhler (fur Ofen mit einer Einrichtung zur

Verwendung einer

Der Mikrowellenherd ist mit gedffneter Dekortir zu

betreiben. (fur Backdfen mit Dekortur.)

Dieses Gerat ist nur als Haushaltsgerat und fur

ahnliche Anwendungen gedacht, wie z. B.:

- TeekUchenbereiche in Geschaften, BUros und
anderen Arbeitsumgebungen

- durch Kunden in Hotels, Motels und anderen
wohnahnlichen Bereichen;

- Bauernhofen:

- in Fruhsttckspensionen.

Der Mikrowellenofen dient zum Aufwarmen von

Nahrungsmitteln und Getranken. Das Trocknen von

Nahrungsmitteln und Aufwarmen von Heizkissen,

Pantoffeln, Schwammen, feuchten Textilien und

Ahnlichem kann zu Verletzungen, Entziindungs- oder

Brandgefahr fUhren.

Metallbehalter fUr Speisen und Getranke sind zum

Garen in dem Mikrowellenofen nicht erlaubt.

Das Gerat darf nicht mit einem Dampfreiniger

gereinigt werden.

Achten Sie darauf, den Drehteller nicht zu verrtcken, wenn

Sie Behalter aus dem Gerat nenmen. (FUr fest installierte

Gerate und Einbaugerate, die mindestens 900 mm Uber

dem Boden verwendet werden und abnehmbare

Drehscheiben haben. Dies gilt jedoch nicht fur Gerate mit
waagerechtem Boden Drehtur.)
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Der Mikrowellenherd ist fUr den Einbau vorgesehen.
Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Dampfreiniger.

Die Oberflache einer Aufbewahrungsschublade kann heif3
werden.

WARNUNG: Das Gerat und seine zuganglichen Teile
werden wahrend des Gebrauchs heil3. Es sollte darauf
geachtet werden, die Heizelemente nicht zu

bertUhren. Kinder unter acht Jahren, die sich in der
Nahe des Gerats aufhalten, sollten die ganze Zeit von

Erwachsenen beaufsichtigt werden.
Wahrend des Betriebs erhitzt sich das Gerat. Es sollte
darauf geachtet werden, die Heizelemente im Inneren

des Herdes nicht zu berUhren.
WARNUNG: Zugangliche Teile kdnnen wahrend des

Gebrauchs heif? werden. Kleinkinder sollten sich
nicht in der Nahe des Gerates aufhalten.

Das Gerat darf nicht hinter einer Dekortur installiert
werden, um eine Uberhitzung zu vermeiden. (Dies gilt

nicht fur Gerate mit Dekotur.)
WARNING: \WWenn das Gerat im Kombinationsmodus

betrieben wird, durfen Kinder die Mikrowelle
aufgrund der erzeugten TemWenn das Gerat im
Kombinationsmodus betrieben wird, sollten Kinder
den Ofen aufgrund der entstehenden

Temperaturen nur unter Aufsicht von Erwachsenen
benutzen.
Verwenden Sie zum Reinigen des Backofentlrglases

keine scharfen Scheuermittel oder scharfen
Metallschaber, da diese die Oberflache zerkratzen
kdnnen, was zum Zerbrechen des Glases fUhren kann.

BITTE GRUNDLICH LESEN UND ZUM SPATEREN
NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN
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GEFAHR
Stromschlaggefahr

Das BerUhren einiger der internen Komponenten kann zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fuhren. Nehmen Sie
das Gerat nicht auseinander.

WARNUNG
Stromschlaggefahr

Eine unsachgemalile Verwendung der Erdung kann zu einem
Stromschlag fuhren. SchlieBen Sie das Gerat erst an eine
Steckdose an, wenn es ordnungsgemaf installiert und
geerdet ist.

Dieses Gerat muss geerdet sein. Im Falle eines elektrischen
Kurzschlusses reduziert die Erdung die Gefahr eines
elektrischen Schlags, indem sie eine Ableitung fur den
elektrischen Strom bietet.

Dieses Gerat ist mit einem Kabel ausgestattet, das einen
Erdungsdraht mit einem Erdungsstecker aufweist. Der
Stecker muss an eine Steckdose angeschlossen werden,
die ordnungsgemaf installiert und geerdet ist.

Wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker oder
Servicetechniker, wenn die Erdungsanweisungen nicht
vollstandig verstanden wurden oder Zweifel bestehen, ob
das Gerat ordnungsgemal geerdet ist.

Wenn Sie ein Verlangerungskabel verwenden mussen,

verwenden Sie nur ein 3-adriges Verlangerungskabel.

1. Im Lieferumfang ist ein kurzes Netzkabel enthalten.
Dadurch soll die Gefahr verringert werden, dass sich
jemand in einem langeren Kabel verheddert oder
darUber stolpert.
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2. Wenn ein langer Kabelsatz oder ein Verlangerungskabel
verwendet wird:

1). Die gekennzeichnete elektrische Nennleistung des
Verlangerungskabels muss mindestens so grof3 wie
die elektrische Leistung des Gerates sein.

2).Das Verlangerungskabel muss ein 3-adriges
Erdungskabel sein.

3).Das lange Kabel sollte so verlegt werden, dass es
nicht Uber die Theken- oder Tischplatte
herunterhangt
wo es von Kindern angefasst werden oder
unbeabsichtigt dartber gestolpert werden kann.
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Ziehen Sie unbedingt den Netzstecker aus der
Steckdose.

Reinigen Sie den Hohlraum des Ofens nach
Gebrauch mit einem leicht feuchten Tuch.

Reinigen Sie das Zubehdér wie gewohnt in
Seifenwasser.

Der TUrrahmen und die Dichtung sowie
benachbarte Teile mUssen bei Verschmutzung
sorgfaltig mit einem feuchten Tuch gereinigt
werden.

Verwenden Sie zum Reinigen des
Backofenturglases keine scharfen Scheuermittel
oder scharfen Metallschaber, da diese die
Oberflache zerkratzen kdnnen, was zum
Zerbrechen des Glases fuhren kann.

Reinigungstipp --- Zur leichteren Reinigung der
Hohlraumwande, die das gekochte Essen
berUhren kann: Geben Sie eine halbe Zitrone in
eine Schussel, geben Sie 300 ml Wasser hinzu
und erhitzen Sie sie 10 Minuten lang auf 100 %
Mikrowellenleistung. Wischen Sie den Ofen mit
einem weichen, trockenen Tuch sauber.
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VORSICHT

Gefahr von Personenschdden

Reparaturen durfen nur von qualifizierten und dazu
befugten Fachleuten durchgefuhrt werden. FUr jede
andere Person ist es gefahrlich, solche Arbeiten selbst
durchzufuhren, da durch das Entfernen von Gehause
und Deckel Mikrowellen ausgestrahlt werden.

Siehe die Anweisungen unter "Materialien, die Sie in
der Mikrowelle verwenden kénnen oder die Sie in der
Mikrowelle vermeiden sollten.” Es kann bestimmte
nichtmetallische Utensilien geben, die nicht sicher fur
die Verwendung in der Mikrowelle sind. Im
Zweifelsfall konnen Sie das betreffende Utensil wie
folgt testen.

Utensilientest:

* FuUllen Sie einen mikrowellengeeigneten Behalter
mit 1T Tasse kaltem Wasser (250 ml) zusammen
mit dem betreffenden Utensil.

* 1 Minute bei maximaler Leistung kochen.

* FUhlen Sie das Utensil vorsichtig. Wenn das
leere Utensil warm ist, verwenden Sie es nicht
zum Kochen in der Mikrowelle.

* 1 Minute Kochzeit nicht Uberschreiten.
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Utensilien

Bemerkungen

Braunungsteller

Anweisungen des Herstellers beachten. Der Boden der
Braunungsschale muss mindestens 5 mm Uber dem
Drehteller liegen. Bei unsachgemaBer Verwendung kann der
Drehtisch beschadigt werden.

Essgeschirr

Nur mikrowellengeeignet. Anweisungen des Herstellers
beachten. Verwenden Sie kein brlichiges oder
gesprungenes Geschirr.

Einmachglaser

Deckel immer abnehmen. Nur zum Aufheizen von Speisen
verwenden, bis diese nur noch warm sind. Die meisten Glaser
sind nicht hitzebestandig und kénnen zerbrechen.

Nur hitzebestandige Glaswaren fur den Ofen. Stellen Sie

Glaswaren sicher, dass keine Metallverkleidung vorhanden ist.
Verwenden Sie kein brlchiges oder gesprungenes
Geschirr.
Ofenkochbeutel Anweisungen des Herstellers beachten. Nicht mit

Metallbinder schlieBen. Schneiden Sie Schlitze, damit der
Dampf entweichen kann.

Papierteller und -
tassen

Nur zum kurzfristigen Kochen/Erwarmen verwenden. Lassen
Sie den Ofen wahrend des Kochens nicht unbeaufsichtigt.

Papierhandtlcher

Zum Abdecken von Lebensmitteln zum Aufheizen und
Absorbieren von Fett. Nur unter Aufsicht zum kurzfristigen
Kochen verwenden.

Backpapier

Verwenden Sie es als Abdeckung, um Spritzer zu vermeiden,
oder als UmhuUllung zum Dampfen.

Kunststoff

Nur mikrowellengeeignet. Beachten Sie die Anweisungen des
Herstellers. Sollte mit "Mikrowellensicher” gekennzeichnet
sein. Einige Plastikbehalter werden weicher, wenn das Essen
im Inneren heil3 wird. "Kochbeutel" und fest verschlossene
PlastiktUten sollten gemal den Anweisungen in der
Verpackung geschlitzt, durchbohrt oder entluftet werden.

Plastikfolie

Nur mikrowellengeeignet. Zum Abdecken von Speisen
wahrend des Kochens, um Feuchtigkeit zu behalten.
Achten Sie darauf, dass die Frischhaltefolie nicht mit den
Lebensmitteln in BerUhrung kommt.

Thermometer

Nur mikrowellengeeignet (Fleisch- und
SURigkeitenthermometer).

Wachspapier

Als Abdeckung verwenden, um Spritzer zu vermeiden und
Feuchtigkeit zu behalten.
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Utensilien

Bemerkungen

Aluminiumschale

Kann Funkenbildung verursachen. Geben Sie die Speisen in eine
mikrowellengeeignete Schale.

Lebensmittelkarton
mit Metallgriff

Kann Funkenbildung verursachen. Geben Sie die Speisen in eine
mikrowellengeeignete Schale.

Metall oder Metall schitzt die Lebensmittel vor Mikrowellenenergie.
metallbesetzte Metallverkleidungen kénnen Funkenbildung verursachen.
Utensilien
Kabelbinder Kann Funkenbildung und einen Brand im Ofen verursachen.
aus Metall

Papierttten

Kann einen Brand im Ofen verursachen.

Zellkunststoff

Kunststoffschaum kann schmelzen oder die Flussigkeit im
Inneren verunreinigen, wenn er hohen Temperaturen ausgesetzt
wird.

Holz

Holz trocknet im Mikrowellenofen aus und kann splittern oder
reiRen.
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Entnehmen Sie den Ofen und alle Materialien aus dem
Karton und dem Ofenraum.

Ihr Ofen wird mit folgendem Zubehor geliefert:

Plattenteller Drehteller Ring Montage

= :

& 4

Gebrauchsanweisung Drehteller-Welle

Grillrost( Kann nicht in der
Mikrowellenfunktion verwendet
werden und muss auf die Glasschale
gelegt werden )

A) Bedienfeld D) TUreinheit
B) Drehteller-Welle E) Sicherheitsverriegelungssyste m
C) Beobachtungsfenster F) Ofenraum
DREHTELLER Reinigen Sie den Garraum und setzen Sie den Drehteller ein.
INSTALLATION Stellen Sie bei Neuinstallationen sicher, dass alle

Verpackungs- und Transportbander von der Drehtellerwelle
entfernt wurden. Bevor Sie das Gerat zum ersten Mal zum
Zubereiten von Speisen verwenden, mussen Sie den
Drehteller richtig aufsetzen. Sie mussen den Garraum und
das Zubehor reinigen.
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So setzen Sie den Drehteller ein:

1

Setzen Sie den Drehkranz (3) in die Aussparung im
Garraum ein.

Setzen Sie die Glasschale (1) auf die Drehteller-Ringbaugruppe
(). Passen Sie die erhabenen, geschwungenen Linien in der
Mitte des Glasschalenbodens zwischen den drei Speichen des
Schafts an. Achten Sie darauf, dass die Glasschale (1) in der
Drehtellerwelle einrastet

(2 in der Mitte des Garraumbodens. Die Rollen auf der Welle
sollten in die untere Kante des Drehtellers passen.

Hinweis:

1

Verwenden Sie das Gerat niemals ohne den Drehteller.
Stellen Sie sicher, dass dieser richtig eingerastet ist. Der
Drehteller kann sich im oder gegen den Uhrzeigersinn
drehen.

. Legen Sie die Glasschale niemals verkehrt herum ein. Die

Glasschale sollte niemals eingeschrankt werden.

Wahrend des Kochvorgangs mussen immer sowohl die
Glasschale als auch der Drehtellerring verwendet werden.

. Alle Lebensmittel und Lebensmittelbehalter werden zum

Kochen immer auf die Glasschale gestellt.

. Schranken Sie niemals die Bewegung des Drehtellers ein.

. Wenn die Glasschale oder die Drehteller-Baugruppe Risse

aufweist oder beschadigt ist, wenden Sie sich an das
nachstgelegene Kundendienstzentrum.
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1. Einstellung der Uhr  Wenn der Mikrowellenherd unter Strom steht, wird auf dem
Bildschirm "0:00" angezeigt, der Summer ertéont einmal.

1. Drucken Sie zweimal auf "Kiichentimer/Uhr”, um die
Uhrfunktion auszuwahlen, die Stundenzahlen blinken.

2).Drehen Sie ”@”, um die Stundenwerte anzupassen.
Die Eingabezeit sollte zwischen O und 23 (24
Stunden) liegen.
3).Driicken Sie "Klchentimer/Uhr”, die Minutenzahlen blinken.

4). Drehen Sie " @ " um die Minutenwerte einzustellen. Die
Eingabezeit sollte zwischen O und 59 liegen.

5). Driicken Sie "Kuchentimer/Uhr", um die Einstellung der
Uhr zu beenden. " blinkt und die Uhrzeit leuchtet.

Hinweis:
1. Wenn die Uhr nicht eingestellt ist, arbeitet sie nicht,
wenn sie mit Strom versorgt wird.

2).Wenn Sie wahrend der Uhreinstellung nicht auf "
Klchentimer/Uhr" driicken, schaltet der Ofen nach 1 Minute
automatisch zurtick in den vorherigen Status.

2 Kochen in der Mikrowelle 1y Dricken Sie einmal auf " Mikrowelle ", der Bildschirm zeigt
"800W" an. 2). Drucken Sie wiederholt " Mikrowelle "oder

drehen Sie " % ", um die gewUlnschte Leistung zu wahlen,
3).,800W", ,640W", ,400W", ,240W", ,80W" wird

nacheinander angezeigt.
4). Drucken Sie dann "Start/+30Sec./Bestatigen”, um zu bestatigen,
5).und drehen Sie " @ " um die Garzeit von 0:05 bis

95:00 einzustellen.

6). Driicken Sie "Start/+30Sec./Bestatigen”, um den

Garvorgang zu starten.

HINWEIS: Die SchrittgroBen fur die Einstellzeit des
Codierungsschalters lauten wie folgt:

O ---1Tmin .5 Sekunden
1---5min .10 Sekunden
5---10 min : 30 Sekunden
10---30 min -1 Minute
30---95 min . 5 Minuten
Mikrowelle Pad-Anweisungen Mikrowellenleistun
bestellen Display g
1 800 W 100 %
2 640 W 80 %
3 400 W 50 %
4 240 W 30 %
5 80 W 10 %
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3.Kochen auf dem Grill

4.Kombinationsgaren

5.KUchentimer

6.Auftauen nach Gewicht

1). Dricken Sie auf ,,Grill“ und dann wird ,G* angezeigt.

2).Drehen Sie " % ", um die Garzeit einzustellen. Der maximale
Zeitwert ist ,95:00".

3).Dricken Sie "Start/+30Sec./Bestatigen”, um den Garvorgang zu
starten.

Hinweis:

Wenn die Halfte der Zeit verstrichen ist, ertént der Summer, um
Sie daran zu erinnern, das Essen zu wenden. Wenn keine
Bedienung erfolgt, arbeitet der Ofen weiter.

1. .Dricken Sie ,Kombi.“ und dann wird ,C-1“ angezeigt.

2).Drehen Sie ,, @7 “ auf oder dricken Sie ,Kombi*.
wiederholt, um die Leistungsstufe einzustellen, werden ,C-
1" und ,C-2" abwechselnd angezeigt.

3).Dricken Sie "Start/+30Sec./Bestatigen”, um zu bestatigen.
4). Drehen Sie , @ “,um die Garzeit einzustellen. Der
maximale Zeitwert ist ,95:00"

5). Drucken Sie "Start/+30Sec./Bestéatigen”, um den Garvorgang zu
starten.

1). Dricken Sie einmal auf "Kichentimer/Uhr", der Bildschirm zeigt
00:00 an.

2).Drehen Sie " % ", um die richtige Zeit einzugeben. (Die
maximale Kochzeit betragt 95 Minuten.)

3).Druicken Sie "Start/+30Sec./Bestatigen”, um die Einstellung zu
bestatigen.

4). Wenn die Kuchenzeit erreicht ist, ertént der Summer 5 Mal.

Hinweis:

Wahrend des Kuchentimers kdnnen keine Programme eingestellt werden.

1). Drucken Sie einmal auf ,Auftauen” und der Ofen zeigt ,dEF1"
an. 2). Drucken Sie "Start/+30Sec./Bestatigen”, um zu bestatigen

3). Drucken Sie wiederholt " Auftauen " oder drehen Sie ”@”, um das
Auftaumenl auszuwahlen, "d01","d02","d03","d04" wird der

Reihe nach angezeigt.
4). Driicken Sie "Start/+30Sec./Bestatigen ", um das Menl zu bestéatigen.

5). Drehen Sie " @ ", um das Gewicht des Lebensmittels auszuwahlen.

6). Drucken Sie "Start/+30Sec./Bestatigen”, um den Garvorgang zu
starten.

N dol do2 do3 do4
Y| Gefrorenes Brot Gefrorenes TiefkUhlgemUse TiefkUhlpizza
Fleisch
Gewicht 100 g-600 g 100 g-2000 g 100 g-1000 g 100 g-600 g

7.Auftauen nach Zeit

1). Dricken Sie zweimal auf , Auftauen” und der Ofen zeigt ,dEF2" an.
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8.Mehrstufiges Kochen

9.Schnellstart

10.Sperrfunktion fur
Kinder

2).Driicken Sie "Start/+30Sec./Bestatigen”, um zu bestatigen.

3).Drehen Sie ,, @ “, um die Garzeit einzustellen. Der maximale
Zeitwert ist ,95:00".

4). Driicken Sie "Start/+30Sec./Bestatigen”, um den Garvorgang zu

starten.

Es kédnnen maximal 2 Kochstufen eingestellt werden. Wenn beim
mehrstufigen Garen eine Stufe aufgetaut wird, muss das Auftauen
in der ersten Stufe erfolgen. Kichentimer und Auto-MenU kénnen
nicht im mehrstufigen Garen eingesetzt werden. Dricken Sie jeweils
noch einmal auf " Start/+30Sek./Bestatigen " kann die Zeit um 30
Sekunden verlangern (auBer Gewichtsauftauen).

Beispiel: Wenn Sie Lebensmittel von dO1 fur 500 g auftauen
und dann 7 Minuten lang mit 80% Mikrowellenleistung garen
mochten, gehen Sie wie folgt vor:

1). Drucken Sie einmal auf ,Auftauen” und der Ofen zeigt ,dEF1"
an. 2). Driicken Sie "Start/+30Sec./Bestatigen”, um zu
bestatigen.

3). "th" drehen, um "Auftauen” zu dricken, um das
GewichtsauftaumenU auszuwahlen, bis "d01" angezeigt wird.

4). Driicken Sie "Start/+30Sec./Bestatigen”, um zu bestatigen.
5). Drehen Sie " % ", um das Auftaugewicht auf 500 g einzustellen.

6). Dricken Sie zweimal auf "Mikrowelle”, und der Ofen zeigt
"640 W" an.

7). Drucken Sie "Start/+30Sec./Bestatigen”, um zu bestatigen.

8)." " drehen oder Auftauzeit auf 7 Minuten
einstellen. Driicken Sie "Start/+30Sec./Bestatigen”, um

den Garvorgang zu starten.

1). Dricken Sie im Wartezustand "Start/+30Sek./Bestatigen”, um
das 30-Sekunden-Garen mit 100 % Leistung direkt zu starten,
jedes weitere Drlcken verléangert die 30-Sekunden-Garzeit auf
95 Minuten.

2).Drehen Sie im Wartezustand " % " nach links, um die Garzeit fur
95 Minuten mit 100 % Mikrowellenleistung einzustellen, oder
drehen Sie " " nach rechts, um die Garzeit fur 5 Sekunden
mit 100 % Leistung einzustellen. Drehen Sie " ", um die
Garzeit einzustellen, und driicken Sie dann "Start/+30Sek./
Bestatigen”, um den Garvorgang zu starten.

Hinweis:

Bei Mikrowelle, Grill, Kombinationsgaren, Zeitauftauen oder
mehrstufig wird jedes Driicken von , Start/+30Sek./Bestatigen” kann
die Garzeit um 30 Sekunden verlangern.

Sperre:

Halten Sie im Wartezustand die Taste "Klchentimer/Uhr" gedrickt
und drtcken Sie die Taste "Auto-MenU" innerhalb von 3 Sekunden,
dann ertént der Summer, der den Ubergang in den Zustand
"Kindersicherung" anzeigt.

=0 leuchtet und die aktuelle Uhrzeit (wenn die Uhrzeit eingestellt
wurde) oder "0:00" wird angezeigt.
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11.Abfragefunktion

12.ECO-Funktion

13. Ruhemodus

14.Aquaclean-Funktion

15.Auto-MenU

Sperre beenden:

Halten Sie im Wartezustand die Taste "Kuchentimer/Uhr”
gedriickt und drlcken Sie die Taste "Auto-MenU" innerhalb von
3 Sekunden, dann ertént der Summer, der den Ubergang in den
Zustand "Kindersicherung” anzeigt.

1). Drucken Sie in den Zustanden Mikrowelle, Grill und
Kombinationsgaren auf ,Mikrowelle”. Die aktuelle Leistung wird 3
Sekunden lang angezeigt. Nach 3 Sekunden kehrt der Ofen in
den vorherigen Zustand zurtck.

2).Dricken Sie im Kochzustand "Kichentimer/Uhr", um die
Uhrzeit abzufragen und die Uhrzeit wird 3 Sekunden lang
angezeigt.

Um in den ECO-Modus zu wechseln:
Drucken Sie im Wartezustand einmal auf ,Pause/Stop“, um in den ECO-
Modus zu gelangen. Der Bildschirm erlischt.

So beenden Sie den ECO-Modus:
Drucken Sie im ECO-Modus eine beliebige Taste oder drehen Sie " %

oder 6ffnen Sie die Backofenttr, um den ECO-Modus zu verlassen.
So aktivieren Sie den Ruhemodus:

Halten Sie im Wartezustand ,Kuchentimer/Uhr* 3 Sekunden lang
gedrickt. Ein langer Piepton ertént und der Backofen geht in den
Ruhemodus. Wenn Sie die Tasten drlcken, wird kein Ton ausgegeben.

So deaktivieren Sie den Ruhemodus:

Halten Sie im Ruhemodus " Klchentimer/Uhr" 3 Sekunden lang
gedrickt. Ein langer Piepton ertont und der Backofen geht in den
Ruhemodus.

Um in den Aquaclean-Modus zu gelangen:

Halten Sie im Wartezustand ,Mikrowelle“ 3 Sekunden lang gedruckt. Ein
langer Piepton ertdnt und der Backofen geht in den Ruhemodus.
Fullen Sie 200 ml Wasser ein, und dricken Sie dann "Start/+30Sec./
Bestatigen®, um die Aquaclean-Funktion mit 800W Leistungsstufe und
5 Minuten, die nicht geandert werden kénnen, zu starten.

1. Drucken Sie im Wartezustand einmal auf ,Auto Menu®, ,A1" wird
angezeigt 2). Drucken Sie wiederholt auf ,Auto Menu” oder drehen

Sie ,§&»", um das MenuU auszuwahlen
Menu. Al bis A15 stehen zur Verfugung.
3). Driicken Sie "Start/+30Sec./Bestatigen”, um zu
bestatigen.
4). Drehen Sie " ", um das Gewicht einzustellen.

5). Driicken Sie "Start/+30Sec./Bestatigen”, um den Garvorgang zu
starten.
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15. MenUtabelle

MenU Gewicht Display
Al 200 g 200 g
Pizza 400 g 400 g
200 g 200 g
A2
Platte 4009 4009
aufwarmen 600 g 600 g
100 g 100 g
A3
Schmelzen von 1509 1509
Schokolade 200 g 200 g
100 g 100 g
A4
Butter 1509 1509
schmelzen 200 g 200 g
2509 2509
A5
Fleisch 3509 3509
(Rindfleisch) 450 g 450 g
250 g 250 g
A6
Fleisch: 3509 3509
Schweinesteak 450 g 450 g
N 2509 2509
Fleisch 3509 3509
(Huhn) 450 g 450 g
200 g 200 g
A8
Gemuse 3009 3009
400 g 400 g
50 g (mit
A9 kaltem 509
Pasta Wasser 4509)
100g (mit
kaltem 100g
Wasser
8009)
200 g 200 g
A10
Kartoffel 400 9 400 ¢
600 g 600 g
250 g 250 g
ATl
Fisch 35049 350 g
450 g 450 g
200 ml 200
Al 400 ml 400
Suppe
aufwarmen 600 ml 600
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MenU Gewicht Display
Al3
Poppcorn 1009 100
200 g 200 g
Al4
Hahnchen- 4009 400¢g
Nugget 600 g 600 g
Al5
Hackfleisch 4 4
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Installation und
Anschluss

Dieses Gerat ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt.

» Dieser Backofen ist nur fUr den Einbau bestimmt. Er ist

nicht fUr die Verwendung auf der Theke oder in einem
Schrank vorgesehen.

Bitte beachten Sie die speziellen Einbauhinweise.

Das Gerat kann in einen 60 cm breiten
Hangeschrank eingebaut werden.

Das Gerat ist mit einem Stecker ausgestattet und
darf nur an eine ordnungsgeman installierte
Schutzkontaktsteckdose angeschlossen werden.

Die Netzspannung muss der auf dem Typenschild
angegebenen Spannung entsprechen.

Die Steckdose darf nur von einer Elektrofachkraft
installiert und Anschlusskabel ausgetauscht werden.
Wenn der Stecker nach der Montage nicht mehr
zuganglich ist, muss auf der Montageseite eine allpolige
Trennvorrichtung mit einem Kontaktabstand von
mindestens 3 mm vorhanden sein.

Adapter, Mehrwegeleisten und Verlangerungskabel
durfen nicht verwendet werden. Bei Uberladung
besteht Brandgefahr.

Die zugédngliche Oberflache kann wahrend des
Betriebs heiB sein.
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Bitte lesen Sie das Handbuch vor der Installation sorgfaltig
durch

Bitte beachten Sie den
elektrischen Anschluss

Das Gerat ist mit einem Stecker ausgestattet und darf nur
an eine ordnungsgeman installierte
Schutzkontaktsteckdose angeschlossen werden. Geman
der entsprechenden Vorschriften darf die Steckdose nur
von einer  Elektrofachkraft installiert und das
Anschlusskabel ausgetauscht werden.

Wenn der Stecker nach der Montage nicht mehr
zuganglich ist, muss auf der Montageseite eine allpolige
Trennvorrichtung mit  einem  Kontaktabstand von
mindestens 3 mm vorhanden sein.

Mindesteinbauhdhe: 85 cm

Der Einbauschrank darf keine Ruckwand hinter dem
Gerat haben Zwischen der Wand und dem daruber
liegenden Geratesockel muss ein Spalt eingehalten
werden. Spezifische SpaltgroBRekdnnte durch die
Diagramme referenziert werden.

Mindesteinbauhdhe: 85 cm
Luftungsschlitze und Ansaugo6ffnungen nicht abdecken.
Hinweis:

Das Netzkabel nicht einklemmmen oder biegen
¥ ¥ Schraube A
? Schraube B
Montageplatte

Trim-Kit
Kunststoffabdeckung

@ ootpad Block

Halterung

Gummiauflage
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Fiir den Schrank mit einer Hohe von 370 mm

1.

A. Einbaumobel

370 +2 (45) -

= 4

Die Montageplatte und die Schablone fur den
Unterschrank werden bei der Installation in beiden
Installationen benotigt.
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B.Bereiten Sie den Schrank @ Uberspringen Sie diesen Schritt, wenn die Schranktiefe
im Bereich von 320-340 mm liegt.

1 Lesen Sie die Anleitung auf der SCHABLONE
UNTEREN SCHRANK , legen Sie die Schablone auf
die untere Ebene des Schranks.

=

2. Nehmen Sie die Markierungen auf der Unterseite des
Schranks entsprechend den Markierungen "a" der
Schablone vor

/[
LL qyljl,l/
L \ Mittellinie

3. Entfernen Sie die untere Schrankschablone und
befestigen Sie die Montageplatte mit Schraube
A.

L

VIJAK A

/

v

oL —

Montageplatte
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C.C.Installieren Sie 4. Installieren Sie den Ofen im Schrank
den Ofen - Stellen Sie sicher, dass die Ruckseite des Ofens mit
der Montageplatte verriegelt ist, falls vorhanden.
- Das Netzkabel nicht einklemmmen oder knicken.

]

D N Montage
platte

.|k
— (—

5 Offnen Sie die Tur, befestigen Sie den Ofen mit
Schraube B am Einbauloch am Schrank. Befestigen Sie
dann die Kunststoffabdeckung des Trim-Kits am
Einbauloch.

Schraube B /
Installationsloch
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A. Einbaum&bel Fiir den Schrank mit einer Hohe von 380 mm

1.

600 —a

. . T E—
Hinweis:

Die Montageplatte und die Schablone fur den
Unterschrank werden bei der Installation in beiden
Installationen bendtigt.

90



@ Uberspringen Sie diesen Schritt, wenn die Schranktiefe

B.Bereiten Sie den Schrank iy Bereich von 320-340 mm liegt.

1 Lesen Sie die Anleitung auf der SCHABLONE
UNTEREN SCHRANK, legen Sie die Schablone auf
die untere Ebene des Schranks.

= £

2. Nehmen Sie die Markierungen auf der Unterseite des
Schranks entsprechend den Markierungen "a" der
Schablone vor

[
L I
£/
Mittellinie

3. Entfernen Sie die untere Schrankschablone und
befestigen Sie die Montageplatte mit Schraube
A.

v

Schreybe A

l/ Montageplatte
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C.C.Installieren Sie 4. Installieren Sie den Ofen im Schrank
den Ofen - Stellen Sie sicher, dass die Ruckseite des Ofens mit
der Montageplatte verriegelt ist, falls vorhanden.
- Das Netzkabel nicht einklemmmen oder knicken.

Montage
platte

5

=

5 Offnen Sie die Tur, befestigen Sie den Ofen mit
Schraube B am Einbauloch am Schrank. Befestigen Sie
dann die Kunststoffabdeckung des Trim-Kits am
Einbauloch.

Schraube B /

Installationsloch

92



Spezifikationen

Energieverbrauch

Modellzuuuiiiiiiiiiiiirrr BM201AG1BG

NeNNSPaNNUNG:.....cceueeuiiiiriiieeerrrree e 230V~ 50Hz
Nenneingangsleistung (Mikrowelle): ...........ccoooviiiiiiienens 1250 W
Nennausgangsleistung (Mikrowelle): ...............cccooee. 800 W
Nenneingangsleistung (Grill): ...........cccovveeiiiiiiinneennnne 1000 W
Betriebsfrequenz: .........coovvcciiiinniir 2450MHz
AuBere gréBeOperimm: ..... 595mm(W)x 388 mm(H)x343.5mm(D)
IM Platz: oo ————— 20 liter.
GeWIiChtVertrag: ....ccccvvee e icecserrrrerrreeeee e Vertrag. 15kg
LArm NIVEAU: ..evvvvveeiiieeiiireeeereeessiiene e e e eeeeennnans Lc < 63 dB (A)
Roulette durchmesser: ........cccceeviniinenn e 245 mm

Produktinformationen tber den Stromverbrauch und die
maximale Zeit bis zum Erreichen des Energiesparmodus.

Aus-Modus 0,5W

Standby-Modus 0,8 W

Die maximale Zeit, die das Mikrowellengerat )
benétigt, um automatisch in den entsprechenden 20 Minuten
Energiesparmodus oder -zustand zu wechseln.
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Normal

Mikrowellenofen
stort TV-Empfang

Radio- und TV-Empfang kénnen gestort
werden, wenn der Mikrowellenofen

in Betrieb ist. Es ist &hnlich wie bei kleinen
Elektrogeraten, wie Mixer, Staubsauger
und elektrischem Ventilator. Das ist
normal.

Schwache
Backofenbeleuchtung

Beim Kochen mit geringer Leistung in
der Mikrowelle kann das Ofenlicht
schwach werden. Das ist normal.

Dampfstau an der
Tur, heiBe Luft aus
den
Luftungsschlitzen

Beim Kochen kann Dampf aus dem
Essen austreten. Ein GroBteil tritt aus den
Luftungsoffnungen aus. Allerdings kann
sich ein Teil davon an kuhlen Stellen wie
der OfentUr ablagern. Das ist normal.

Ofen ,
versehentlich Es ist verboten, das Gerat ohne
ohne Essen Lebensmittel zu betreiben. Das ist sehr
gestartet gefahrlich.
Fehler Mogliche Ursache Abhilfe

Backofen lasst sich

(). Netzkabel ist nicht

Stecker ziehen. Dann
nach 10 Sekunden
wieder einstecken.

fest eingesteckt.

nicht starten.

(2). Sicherung brennt

Sicherung
auswechseln oder
Schutzschalter
zurUcksetzen
(Reparatur durch
Fachpersonal unseres
Unternehmens).

durch oder
Schutzschalter fallt.

(&)

Steckdose mit
Probleme mit der

nicht.

anderen
Steckdose Elektrogeraten
testen
Backofen heizt (4). Tur ist nicht gut

geschlossen Tur gut schlieBen.

GemalR der Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-Altgerate

(WEEE) mussen Elektro- und Elektronik-Altgerate getrennt gesammelt
und behandelt werden. Wenn Sie dieses Produkt entsorgen missen,
entsorgen Sie dieses Produkt bitte NICHT mit dem Hausmdill. Bitte
bringen Sie das Gerat zu einer speziellen Sammelstelle fiir Elektro- und

Elektronik-Altgerate.
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Wenn Sie Informationen bendétigen oder ein Problem haben,
wenden Sie sich bitte an das Gorenje-Kundendienstzentrum
in Ihrem Land (die Telefonnummer finden Sie in der
weltweiten Garantiebroschure). Wenn es in Ihrem Land kein
Kundendienstzentrum gibt, wenden Sie sich an lhren 6rtlichen
Gorenje-Handler oder an die Serviceabteilung von Gorenje-
Haushaltsgeraten.

Eventuelle Unterschiede in den Farbschattierungen zwischen
verschiedenen Geraten oder Bestandteilen innerhalb einer
Designlinie kénnen aufgrund diverser Faktoren auftreten, wie
z. B. unterschiedliche Betrachtungswinkel, unterschiedliche
farbige Hintergriinde, Materialien und Raumbeleuchtung.

Nur fiir den personlichen Gebrauch!

Nur fiir den personlichen Gebrauch!

Weitere Empfehlungen zum Kochen mit Mikrowelle und
nitzliche Ratschlage finden Sie auf der Website:

http://www.gorenje.com

WUNSCHT IHNEN VIEL VERGNUGEN BEIM
GEBRAUCH IHRES GERATS

gorenje

Wir behalten uns das Recht auf eventuelle Anderungen und Fehler in
der Gebrauchsanleitung vor.
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